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KONFORMITATSERKLARUNG

Der Hersteller erklart hiermit, dass die Gerate déorschriften der CEE-Richtlinie 90/396 entsprechdrie

Aufstellung hat unter Einhaltung der geltenden hridten zu erfolgen, dies gilt insbesondere flig Riaumbeliftung
und das Ableitungssystem der Abgase.

N.B.: Die Herstellerfirma lehnt im Falle von direktenevdndirekten Schaden, die auf eine fehlerhafteallagion,

Verénderungen, mangelhafte Wartung, nicht sachgem&gbrauch sowie auf sonstige, in den Verkaufsigedigen
angefihrte Falle zurtickzufuhren sind, jede Verartiw ab.

INSTALLATION

MODELL | ABMESSUNGEN GAS- GESAMTNENN- FASSUNGSVER-
cm ANSCHLUSS LEISTUNG MOGEN DES
ISO 7-1 KW BECKENS LT.
F13-74G 40x70x90h R %.GM 9,3 13
F2/13-78G 80x70x90h R %.GM 18,6 13+13
F18-74G 40x70x90h R %.GM 13,5 18
F2/18-78G 80x70x90h R %.GM 27 18+18
F13T-74G 40x70x29h R %:GM 12 13
F2/13T-78G 80x70x29h R %.GM 24 13+13
F2/8-74G 40x70x90h R %.GM 10 8+8
F2/8T-74G 40x70x29h R %2:GM 9 7+7

AUFSTELLUNG DES GERATS

» Die Installationsarbeiten, die eventuelle Umriagtauf andere Gasarten und die Inbetriebsetzunigrdigeman
den geltenden Vorschriften ausschlief3lich von daaitem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

« Die Gasinstallationen, elektrischen Anschlisseisdie, fir die Aufstellung der Gerate vorgesemeR&ume
missen den geltenden Vorschriften des jeweiligeméea entsprechen; besonders wichtig ist die Aldistgldes
Gerats in einem ausreichend belifteten Raum undlich8g unter einer Abzugshaube, um die vollstandige
Ableitung der wéahrend der Verbrennung entstehendlbgase zu gewahrleisten. Die fur die Verbrennung
bendtigte Luft betragt 2 i pro kW der installierten Leistung.

BELUFTUNGSKONTROLLE

Es ist zu Uberpriifen, dass die Raumluftung nacheAwdlisreichend ist und die nétige Luftzufuhr geméi® gultigen
Normen gewahrleistet wird.

Zur Information weisen wir darauf hin, dass diedffentlichen Gebauden installierten Geréte folgenBedingungen
entsprechen mussen:

Fir Deutschland:

1) Folgende einschléagige Vorschriften sind bei dekufstellung zu beachten:

* DVGW-Arbeitsblatt G 600 TRGI (Technische Regeln Gasinstallationen)

* TRF “Technische Regeln fir Flissiggas “

* DVGW-Arbeitsblatt G634 “Installation von Grof3kierh— Gebrauchs - Einrichtungen”

» Einschlagige Unfallverhitungsvorschriften

* Geltende VDE-Vorschriften

» Einschlagige Rechtsverordnungen wie Landesbaumghkm und Feuerungsverordnungen.

» Bestimmungen des Gasversorgungsunternehmens (GVU)

Fur Osterreich und Schweiz:

 Die Gerate missen in geeigneter Weise unter Beaghier einschlagigen Sicherheitsbestimmungenrestdtit
werden.

Die Installation, Anpassung und Reparatur der GiioRB&ngerate, sowie deren Ricknahme aufgrund Schaaehndie
Zulieferung von Gas koénnen nur aufgrund eines - eitem befugten Verkaufspunkt abgeschlossenen
Wartungsvertrags und unter Beachtung der technisBlegeln erfolgen.

Die Gerate konnen freistehend oder in Kombinatiah anderen Gerdten unseres Programms aufgestelttewe
Zwischen brennbaren Stellwdnden und dem Gerét mimsdMindestabstand von 10 cm eingehalten werdem. Be
Unterschreitung dieses Abstand oder bei Aufstelldeg Gerates auf einem brennbaren Ful3boden bzwerlalye, ist
die Anbringung eines Warmeisolierenden Materialsaglingt erforderlich (Siehe TRGI).

Die Gerate mussen in geeigneter Weise unter Beaghtler einschlagigen Sicherheitsbestimmungen atgfitfes
werden.
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Mit Hilfe der GeratefiiRe kann das Gerat in der Haduestellt werden und es ist mdglich eventuelle éfiinterschiede
zu den nebenstehenden Mobeln auszugleichen.

GASANSCHLUSSROHR

Der Gasanschluss hat mittels Rohrleitungen ausl Qtdér Kupfer, andernfalls mittels einem Stahlsabla in

Ubereinstimmung mit den gegebenenfalls bestehendéonalen Bestimmungen zu erfolgen. Jedes Ger&s mit

einem Gassperrhahn ausgertstet sein. Nach durdirgafinstallation ist sicherzustellen, dass an daschluss-
Stellen kein Gas austritt; fur diese Kontrolle #olkeine Flamme, sondern nur Substanzen, die Keéareosionen

verursachen wie z. B. Seifenwasser oder Sprayswuaispirung von Gasaustritt verwendet werden. Alilsare Geréte
wurden einer sorgfaltigen Prifung unterzogen: diesast, der Verwendungsdruck und die zugehérigedaie sind
auf dem Typenschild angefihrt.

KONTROLLE DER WARMELEISTUNG

Die Gerate mussen hinsichtlich ihrer korrekten Weleistung Uberpruft werden:

» Die Warmeleistung ist am Typenschild des Gerétgegeben;

»  Zuerst prifen, ob das Gerét fur die zugefuhrteaBavorbereitet ist, anschlieRend sicherstellassdlie Angaben
auf dem Typenschild mit dem zu verwendenden Gareilitimmen. Fir die Anpassung an eine andere Giasar
zu kontrollieren, ob die Gasart mit den Anweisundeas vorliegenden Benutzerhandbuchs tbereinstimmt.

Der Druck wird mit einem in die dazu bestimmte Etmestelle eingefiihrten Manometer (Mindestzerlegyig
mbar), gemessen (siehe Abb. 1, Position C).

Die hermetische Verschluss-Schraube |6sen und delai&h des Manometers einfihren.

Die Schraube nach dem Messvorgang wieder einsdieemetisch anziehen und den Halt kontrollieren.

Anschluss fur Flussiggas G30/G31

Der Anschlussdruck des Flussiggases betragt 50 bavdilissiggas

Das Typenschild kontrollieren, den Druck messen uiperpriifen, ob die Beschreibung der installieéise mit der
vom Hersteller gelieferten tibereinstimmt.

Anschluss fur Erdgas H G20

Der Anschlussdruck des Methangases betragt 20.mbar

Das Typenschild kontrollieren, den Druck messen uinerpriifen, ob die Beschreibung der installieBgise mit der
vom Hersteller gelieferten tibereinstimmt.

PRIMARLUFTKONTROLLE AN DEN HAUPTBRENNERN

Alle Brenner sind mit einem Bugel zur Primérluftebgng ausgestattet, der auf einen in der Tabellgatdnischen
Daten angefiihrten Abstand h eingestellt werden muss
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TABELLE DER TECHNISCHEN DATEN

12.8 kwh/KG [ 9.45 kwh/nist | 8,12 kwh/nst.

G30/G31 G20 G25

FLUSSIGGAS |ERDGASH |ERDGAS L
F13-74G 50 mbar 20 mbar 20 mbar
Brennereinspritzventil 1/200 mm 2x95 2x170 2x185
Zundbrennereinspritzventil 1x30 1x51 1x51
Verbrauch kg/h 0,727 | m®st./h 0,984 m®st./h 1,145
Primérluft h=mm max max max
F2/13-78G
Brennereinspritzventil 1/200 mm 4x95 4x170 4x185
Zundbrennereinspritzventil 2x30 2x51 2x51
Verbrauch kg/h 1,454 | m®st./h 1,968| m®st./h 2,291
Primarluft h=mm max max max
F18-74G
Brennereinspritzventil 1/100 mm 3x95 3x175 3x200
Ziundbrennereinspritzventil 1x30 1x51 1x51
Verbrauch kg/h 1,055 | m®st./h 1,429| m®st./h 1,663
Primarluft h=mm 4 4 4
F2/18-78G
Brennereinspritzventil 1/100 mm 6x95 6x175 6x200
Zundbrennereinspritzventil 2x30 2x51 2x51
Verbrauch kg/h2,11 | m®st./h 2,858| m?®st./h 3,325
Primérluft h=mm 4 4 4
F13T-74G
Brennereinspritzventil 1/200 mm 3x90 3x180 3x200
Zundbrennereinspritzventil 1x30 1x30 1x51
Verbrauch kg/h 0,938 kg/h 1,269 | m®st./h 1,478
Primérluft h=mm max max 15
F2/13T-78G
Brennereinspritzventil 1/200 mm 6x90 6x180 6x200
Ziundbrennereinspritzventil 1x30 1x30 1x51
Verbrauch kg/h 1,875 kg/h 1,269 | m®st./h 2,956
Primarluft h=mm max max 15
F2/8-74G
Brennereinspritzventil 1/100 mm 2x98 2x165 2x180
Ziundbrennereinspritzventil 2x30 2x51 2x51
Verbrauch kg/h 0,789 | m®st./h 1,058| m®st./h 1,232
Primarluft h=mm max max max
F2/8T-74G
Brennereinspritzventil 1/100 mm 2x93 2x155 2x170
Zundbrennereinspritzventil 2x30 2x51 2x51
Verbrauch kg/h 0,710 | m®st./h 0,952| m®st./h 1,108
Primérluft h=mm max max max

ANORDNUNGEN FUR DIE UMRUSTUNG UND INSTALLATION VON ANDEREN
GASARTEN

Unsere Geréte werden mit Flussiggas eingestelliibedpruft (siehe Typenschild).

Die Umristung oder Anpassung an eine andere Gdaaftnur von einem spezialisierten Techniker duedtigrt
werden. Die Dusen fur die verschiedenen Gasartéindes sich in einem der Lieferung beiliegendenkshen und
sind in Hundertstel von mm ausgezeichnet. (Sieleella, Technische Daten”).

AUSTAUSCH DER HAUPTBRENNERDUSE

* Um einen Eingriff im Gerateinneren vornehmen danen, ist eine Entleerung des Beckens vorzunehmen.

» Die vorderen Befestigungsschrauben der Bediedeléisen und das Zundkabel vom piezoelektrischesti®oss
entfernen.

» Die Schraubenmutter aufschrauben und den Blgdludtregelung niedriger stellen.
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» Die Duse mit einem geeigneten Schlissel heravmsibbn und durch die entsprechende Dise ersetzeime(S
Tabelle , Technische Daten”).
« Den Bugel fir die Luftregelung wieder in die Aasgsposition bringen.

AUSTAUSCH DER ZUNDBRENNERDUSE

Die Flamme des Ziundbrenners arbeitet mit gleichgeifliuftzufuhr.

Die einzige erforderliche Arbeit ist der Austausigr Diise je nach Gasart.

Dazu sind die Schrauben wie im vorhergehenden Pmakisen, der Anschluss mit einem geeigneten Sséll
herauszuschrauben und durch die entsprechende Disesetzen. Mit der richtigen Dise muss die Flandas
Thermoelement umziingeln.

Wichtig!

Nach der durchgefuhrten Umristung auf eine ander®aft muss das Typenschild mit den technischen gn
aktualisiert werden, indem die Gasart, auf die@agit umgerustet wurde, eingetragen wird.

BETRIEBSKONTROLLE

» Dem Gerét liegen die fur die Benutzung erfordérin Anleitungen bei.
» Die Gerate auf Gasaustritte Uberprifen.

» Die Flamme des Zziundbrenners kontrollieren; diesess blau sein und das Thermoelement umzingeln,

andernfalls die Zindbrennerdiise tUberprifen.
e Die Zindung und die Flamme des Hauptbrennerséiieten.
» Dem Betreiber wird nachdriicklich empfohlen, da&sd® nur gemal den Anleitungen zu benutzen.

WARTUNG

Nach langerer Benutzung des Gerats ist es fir edielmneren Betrieb unerlasslich, eine regelméaRigetiig
durchzufihren, wir empfehlen daher den Abschlusssbervicevertrages.

Die Durchfihrung der Wartung hat unter Einhaltumeg deltenden Bestimmungen und der vorliegendenitnigen
durch spezialisiertes Fachpersonal zu erfolgen.

ERSATZTEILE

Bestimmte Teile wie das Ventil, der piezoelektresschAnschluss oder die Gasrohre kdnnen besondecht lei
ausgetauscht werden.. Beim Austausch dieser Weléolgt vorgehen:

* Ventil: nach dem Entfernen des vorderen Paneels die @nleeindungen (5-7-8-14) der Gasanschlisse I6sen

und die Thermostatkugel herausziehen, anschlie@ierkhputten Teile durch neue ersetzen.

e Fir den Austausch des Thermoelematds Anschluss des Ziindbrenners und jenen des ¥éosién und das
Element austauschen.

e Die Zindkerzenuss herausgeschraubt und ersetzt werden.

BEDIENUNGSANLEITUNGEN

Achtung!:

Vor dem Einschalten des Gerats muss dieses mita&Vassl Geschirrspllmittel gereinigt und mehrmal$ kfarem
Wasser abgespult werden. AnschlieRend das Gerédtubiglohe der, auf der Rickseite des Beckens eiiggtan
Marke mit Ol anfullen.

ZUNDUNG DES HAUPTBRENNERS

Ziundung des Zundbrenners

Den Drehknopf von der Position "0" auf die Posiﬂ*i drehen. Den Drehknopf gedriickt halten wietierholt den
Piezo-zZundknopf betatigen. Die Flamme schaltet aietomatisch ein und ist durch die Kontrolléffnushgs vorderen
Paneels sichtbar. Den Drehknopf nach der Zindumgwiitere 5-10 Sekunden gedriickt halten, damit siak
Thermoelement erhitzen kann und dann loslassetie 8 Flamme erléschen, ist der Vorhang zu wiedien.
Zindung des Hauptbrenners und Temperatureinstellung

Nach Loslassen des Drehknopfs stromt das Gas iSidherheitsventil.

Durch Drehen des von 110 a bis 190°C abgestuftahiopfs strémt das Gas bis zum Hauptbrenner ueskedi
schaltet sich ein.

Abschalten des Hauptbrenners

Wird der Drehschalter auf die Positi tghts bleibt nur die Flamme des Zundbrenners esnpaltet.
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ABSCHALTEN DES GERATS

Den Drehknopf dricken und auf die Position ,0" lstel Dieses Kommando blockiert die Gaszufuhr sowaddsd
Hauptbrenners als auch des Zundbrenners.

Sicherheitsthermostat

Das Gerat ist mit einem Sicherheitsthermostat atatget, durch den die Gaszufuhr unterbrochen walls die
Temperatur des Ols den voreingestellten Hochst{@8a°c) iibersteigen sollte. Diese Sicherheitsmafeakird durch
das Abschalten sowohl des Hauptbrenners, als aweh Alindbrenners angezeigt. Der Betrieb kann durch
Hineindrucken der roten Drucktaste des Thermostgder hergestellt werden. Dazu die Bedienblendizeren.

Sollte sich der Vorfall wiederholen, ist der Kund@anst zu verstandigen, um die Ursache der Stdzurtgeheben.

ENTLEERUNG DES BECKENS MOD. F...

Um diese Arbeit durchfilhren zu kénnen ist es notigghden Abflusshahn, der nur durch die Tir desumtar
liegenden Schrankelements erreicht werden kanzudrghen. Vor der Entleerung Uberprifen, ob sichFieer und
die Olauffangschale in der richtigen Position bein.

Zur Beachtung: Es wird empfohlen, diesen Arbeitsgang mit niahteiem Ol auszufiihren.

ENTLEERUNG DES BECKENS MOD. F...T

Der Geréatebediener wird dazu aufgefordert, sicerezum Entleeren des Ols geeigneten Behélter zinatfsn. Dieser
Behalter muss aus hitzebestindigem Material bastehd so gebaut sein, dass das Ol wihrend deseEamtenicht
ausflieBen und somit keine Gefahr bilden kann.

Es wirde empfohlen, das Ol bzw. Frittierfett taglitach Betriebsende zu filtrieren und - falls edéatich - zu
erneuern.

Den Abflussschlauch laut Abbildung einfiihren und 8ehélter positionieren.

Die Sicherheitsvorrichtungen unerwiinschte Offnuaghnoben driicken und den Knebel in ichtung Symtitkden.

Wichtig: Beachten sie bitte den Abstand zwischen dem Geriitlen Kanten des Unterteils.

ANWEISUNGEN ZUR ABLEITUNG DER ABGASE

Geréate des Typs "A" (siehe Typenschild)

Die Verbrennungsabgase der Gerdte des Typs "A" enuss dafur bestimmte Abzugshauben oder &hnliche
Vorrichtungen, die mit einem leistungsfahigen Karoger mit einer Abzugsoéffnung direkt ins Freie warben sind,
abgeleitet werdgNattrliche Ableitung Abb.1)

Bei Fehlen obiger Einrichtungen ist der Einsatzeidirekt mit dem Freien verbundenen Luftabsauggnleulassig,
(Forcierte Ableitung Abb.2), die Leistung dieser Anlage darf nicht urder im Punkt 4.3 der Bestimmung UNI-CIG
8723 festgelegten Leistung liegen.

Im Falle der forcierten Ableitung

Die Gaszufuhr zum Gerat muss direkt mit dem Abteggsystem verbunden sein und im Falle eines Absgkier
Leistung des Systems unter die im Punkt 4.3 detifBering UNI-CIG 8723 festgelegten Leistung untedben
werden.

Eine neuerliche Gaszufuhr darf ausschlie3lich miimigglich sein.

NATURLICHE ABLEITUNG Abb.1 FORCIERTE ABLEITUNG Ab b.2
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Gerate des Typs "B11" (Siehe Typenschild)

1) Natirliche Ableitung (Abb.3)

Anschluss an einen Kamin mit natdrlichem, leistdélgggem Abzug und Windschutzanschluss, durch den di
Verbrennungsabgase direkt ins Freie abgeleiteteverd

2) Forcierte Ableitung (Abb.4)

Die Gaszufuhr zum Gerat muss direkt mit dem Abhgjasystem verbunden sein und im Falle eines Absindter Leistung
des Systems unter die im Punkt 4.3 der Bestimmuvig@IG 8723 festgelegten Leistung unterbrochen werd

Eine neuerliche Gaszufuhr darf ausschlieZlich mamigglich sein.

Bei Aufstellung des Gerats unter der Abzugshaubssmsich das Endstiick des Abzugsrohrs mindestena Y@ der
Auflageflache des Gerats (Boden) entfernt befindar. Querschnitt der Austrittséffnung der Abgasajsrahre muss
innerhalb des Basisumfangs der Abzugshaube s&hsil.

NATURLICHE ABLEITUNG Abb. 3 FORCIERTE ABLEITUNG Ab b. 4
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1) Windschutzkamin 1) Abzugshaube
2) Unterbrecher

Die Gerate des Typs "B11" sind auf Anfrage mit geit geliefertem Kamin oder Kamin und Windschuteebtung
ausgestattet.

HINWEISE UND EMPFEHLUNGEN

Das Ol regelmaRig filtern, damit darin enthaltessdhsriickstéande entfernt werden.

Die haufige Durchfihrung dieses Arbeitsgangs vesbtsdie Qualitdt der frittierten Speisen und vegkrt die
Haltbarkeit des Ols. Den Olstand sténdig kontrodiie und bei Absinken unter die Einkerbung MIN sbfx
nachfullen.

Das Geréat niemals ohne Ol in Betrieb nehmen.

Das Gerat darf nur unter Aufsicht benutzt werden.

REINIGUNG UND WARTUNG

Die tagliche Reinigung nach dem Abschalten des tSegarantiert den einwandfreien Betrieb und einegda
Lebensdauer der Anlage.

Die Stahlteile sind mit heiRem Wasser und einentrakan Reinigungsmittel zu saubern. AnschlieBendsaiberem
Wasser grundlich nachspilen, damit alle Reinigurigeireste entfernt werden und mit einem weichenchlu
trockenreiben

Keine Scheuermittel oder dtzende Reinigungsmigelenden.

VORGANGSWEISE IM SCHADENSFALL

Den Gasanschlusshahn schlief3en und den Kundengarssindigen.

EMPFOHLENE VORGANGSW EISE NACH LANGEREM BETRIEBSSTILLSTAND

Den Gashahn schlieRen und die Anlage wie oben liebeln reinigen.
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